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Kje je Bog ljubezni? 
Ob premierni uprizoritvi gledališke igre Bog na odru 

Male Drame SNG na Litostrojski v Ljubljani 

M 
ala Drama je januarja 
premierno uprizorila 
zelo aktualno dramsko 

delo uveljavljenega nemškega 
odvetnika in pisatelja Ferdinan­
da von Schiracha. Tudi režijsko 
je drama zanimivo zasnova-
na, saj je scena postavljena na 
5redino gledališke dvorane. 
Režiser Peter Petkovšek in 
:lramaturginja Eva Kraševec sta 
iz gledalcev domiselno naredila 
:udi porotnike, ki sedeč v krogu 
,premljajo diskusijo igralcev 
:er ob koncu tudi glasujejo »za« 
1li »proti« svobodi odločanja o 
Jomoči pri samomoru. 

ITrhunska igra, a vprašanje 
·staja

ljubečih družinskih odnosov in 
željo, da bi končal predolgočasno 
življenje. Njegova zagovornica je 
odvetnica v interpretaciji Maše 
Derganc, ki zagovarja pravico 
do pomoči pri samomoru. V za­
govor te želje 
-po njenem
tudi pravi-

resnično pozna nemško klasič­
no teologijo, ki je racionalna in 
temelji na sholastiki. Toda kje 
so moderni eksistencialistični 
misleci? Odvetnica mu omenja 
Švicarja Hansa Kiinga, ki pa ima 
izrazito individualna stališča. 
Kje so npr. imena kot Hans Urs 
von Balthasar, Romano Guardi­
ni? Predvsem pa, kje je patristič­
na teologija Božje ljubezni, kje je 
Bog, ki človeka osvobaja, tolaži 
in mu daje moč? 

Takoj ugotovimo, da gre za 
nske igralce, ki onkraj svo­

,mih prepričanj zaigrajo 
>« in »protk Ustvarjalci

ce - njenega
klienta po­
kaže izjemno
poznavanje
zgodovine
tega vprašanja
in se hkrati
izkaže kot
bojevnica za
absolutno
individualno
svobodo. Pisec
drame kot
dober pozna­
valec sodnih 
postopkov 

BARBARA ŽEFRAN IN IVO BAN V DRAMI FERDINANDA
-, 

· c;o igralcem omogočili
,ravo ob različnih
·11. Med njimi je bil

teolog, član etič­
""' oman Globokar, 

,Jedališki list 
,oj razmislek. 

avtorju se 
.učen pravnik, 

vo delo sloni pred­
emški pravni stroki. 
.., izvemo o nemški 

.ji. Veronika Drolc kot 
'<a zelo dobro zaigra prav 

,o razumevanje pravne 
. .:. A vseskozi je v ospred-

!ik glavnega protagonista,
1oža, ki je ovdovel in izgubil 
[ast do življenja, zato zahteva 
ravico, da mu pomagajo oditi s 
iga sveta. Presenečeni smo nad 
1ko izvrstno igro Ivana Bana, 
i ga kot gosta znova najdemo 
ansamblu Drame. Nadvse 
repričljivo zaigra odsotnost 

VON SCHIRACHA BOG/PETER UHAN/SNG DRAMA LJUBLJANA 

nakaže militantnost odvetni­
kov, ki vpadajo v besedo in svoja 
stališča zagovarjajo zelo suge­
stivno. 

Vihar ali tihi šepet 
Njej nasproti stoji zagovorni­

ca življenja, igra jo Pia Zemljič, 
ki odrezavosti odvetnice 
seveda ni kos. s svojo milino pa 
vzpostavlja dvom, ki se glasi: 
Ali ima ta, ki govori odločno in 
s povzdignjenim glasom, res 
nujno prav? Kaj pa, če obstajajo 
še druge, manj glasne razsežno­
sti življenja? 

Nastopi tudi teološki iz­
vedenec, ki daje vtis, da je do 
obisti prepričan, da so katoliška 
stališča prava. Ko ga poslušamo 
v igri Saše Tabakovica, si kar že­
limo, da bi se znali tudi poklicni 
teologi izražati s tolikšno pre­
pričljivostjo. Vidimo, da avtor 

Drama nosi naslov Bo9. S 
tem je avtor želel povedati, da 
se uresničuje Nietzschejeva 
filozofija, po kateri sodobni 
človek sam sebi postaja bog, ki 
sam odloča tudi o tem, kdaj naj 
ostane pri življenju in kdaj ne. 
Morda v tej dramski diskusiji 
najbolj manjka predstavnik 
invalidov, ki so v državah, ki so 
uzakonile evtanazijo, prosili, 
naj teh zakonov ne sprejmejo. 
Prav ti, v naši družbi najšibkejši, 
ne želijo najprej slišati o pravici, 
da umrejo, ampak znameniti 
stavek francoskega filozofa Gab­
riela Marcela: »Ljubiti pomeni 
nekomu reči: Ti ne boš umrl!« 

Vsekakor izvrstna igra z 
izjemnimi igralci, ki nas silijo k 
razmišljanju. Zato zahvala tudi 
Maji Sever, Barbari žefran in 
Primožu Vrhovcu. 

P. EDVARD KOVAČ 

> KNJIGE

Prvi sen 

-- kultura l 19 

Poezija intelekta, soočenega s kozmosom 

Založba Kud Logos je izdala knji­
go pesmi Juane Ines de la Cruz 
Prvi sen. Labirintska pesnitev 
Prvi sen ima v njenem bogatem 
opusu prav posebno mesto. Iz­
pisana je v pesniški obliki silva, 
kombinaciji povečini rimanih 
enajstercev in sedmercev, pri­
poveduje pa o tem, kaj se dogaja 
s človeško dušo, ko potuje skozi 
noč. Ko telo zaspi, se duša, pros­
ta vseh spon, sooči z vesoljem, 
da bi ga spoznala, a jo ob tem ob-

Janez Cigler 

ide vrtoglavi­
ca neskonč­
nosti. Pesni­
tev izhaja 
iz globoko 
intimne iz­
kušnje, ki pa 
jo je avtorica 
ubesedila v 
univerzalno 
sporočilo. 
Pesmi je prevedel in spremno 
besedo napisal Miklavž Komelj. 

Sreča v nesreči točka prehoda v izvirno pripovedništvo 

-----� Založba ZRC 
Janl'1 

Cigler je izdala prvo 
------ knjigo Zbranega 

..,,.,. dela Janeza Ci-
glerja, ki vsebuje 
njegov daljši 
pripovedni opus 
in pesmi. Med 
pripovednimi 

deli izstopa Sreča v nesreči (1836) 
kot točka prehoda v izvirno 
slovensko pripovedništvo. Le-

EzraPound 

gendarno-literamo Življenje svete 
Heme (1838) je Ciglerjev avtorski 
spoj nemških in slovenskih virov 
o sveti Emi, svetnici narodnih
skupnosti na avstrijskem Koro­
škem in v Sloveniji. Kot pesnik se 
je Cigler pridružil čbeličarjem in 
kasneje objavljal še v Bleiwei­
sovih Novicah. Poleg pesmi, 
objavljenih v Kranjski čbelici in No­
vicah, prinaša Zbrano delo tudi dve 
Ciglerjevi neobjavljeni pesmi. 

Spevi enega najpomembnejših pesnikov modernizma 

V zbirki Prevodi iz 
svetovne književnosti je 
Slovenska matica izdala 
knjigo poezije Ezra 
Pounda Pizanski Can­
tos. Speve je prevedel, 
komentiral in spremno 
študijo napisal Miklavž 
Komelj. Pizanski Cantos 
so del mogočne pesnitve 
Cantos tega ameriškega pesnika, 
ki je večino življenja preživel v 
Evropi ter bil eden najpomemb-

nejših in najvplivnejših 
pesnikov mednarodnega 
modernizma. Pesnitev 
je Pound pisal v mesecih 
težke osebne preizkuš­
nje, ko se je ob koncu 
druge svetovne vojne 
zaradi svojih medvojnih 
radijskih oddaj na Radiu 
Rim znašel v kazenskem 

taborišču ameriške vojske v 
bližini Pise v Italiji. 

I.Ž.




